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ဧလိ�ှဗက်မာ ကိုယ်ဝနတ်ည�ုိ်� ေြခာက်လတကေ်တခါ

ထာဝရဘရုားစာ ဂါလိလဲြပညန်ယ် နာဇရက်�မို�ေသျှမာ

မာရိနာမညန် အပျိုမတစ်ေယာက်တို ေ့ဂါငး်ခငန်တ်သား

ဂါေြဗလကို ရွှတ်လိုက်လီေရ။ မာရိစာ ဒါဝိဒမ်ငး်၏

                          အမျိုးအ�ယွ်သား ေယာသပ်န

                                အမ်ိေထာငန်ဖုိီစ့ကား ဟိကတလ်ီေရ။



ေဂါငး်ခငန်တ်သားစာ ေြပာလီေရ၊ “မာရိ၊

နင် မေ�ကာက်ေက၊့ အေ�ကာငး်ကား

နငစ်ာ ထာဝရဘရုား၏

သနား�ကငန်ာြခငး်ကို ခံရဗျာ။

နားေထာင၊် နင့မ်ာ ကိုယ်ဝနတ်ည�ုိ်�

သားေယာက်ျား တစ်ေယာက်

မွီးဖွားလိမည။် နင် ထိသုားကို

ေယ�� ဟို န့ာမည် မညှ့လ်။ီ 

သစူာ

�ကီးြမတ်သတူစ်ပါး ြဖစ်လိမည။်”



“သစူာ ြမင့ြ်မတ်စာ ထာဝရဘရုား၏

သားေတာ် ဟို အ့ေခါ် ခံရလမိည။် 

သူအ့ဖုိးအဖီးအစိငုလ်ာ ဒါဝိဒမ်ငး်၏

ပလ� ငက်ို အသျှငထ်ာဝရဘရုား

သူက့ို အပ်ပီးလိမည။် သစူာ

ယာကုပ်၏ အမျိုးအ�ယွ်သား�ုိ�ကို

ကမ�ာအဆက်ဆက် မငး်အြဖစ်

အုပ်ချုပ်လိမည။် အရာ သ၏ူ

�ိငုင်ေံတာ်စာ တစ်ခါလညး်

ဆံးုလိမည် မဟုတ်။”



ယငး်ခါ မာရိစာ ေဂါငး်ခငန်တ်သားကို

ေြပာလီေရ၊ “ဇာပိငု် ြဖစ်�ိငုပ်ါဖုိလ့ညး်?

အကျွနက်ား ေဒဂပုင် အမ်ိေထာင်

မနပီါသ!ိ” အရာ ြမင့ြ်မတ်စာ

ထာဝရဘရုား၏ တနခ်ိုးစာ

နင့က်ို ချုပ်ထားလိမည။်



ေဂါငး်ခငန်တ်သားစာ ေြပာလီေရ၊

“သန ့�ှ်ငး်ေသာဝိညာဉ်ေတာ်စာ

နင့ဘ်ားမာ ကျေရာကလ်ိမည ်

ယငး်အတွက်န မွီးဖွားလာဖုိစ့ာ

သန ့�ှ်ငး်စာ သားေတာ်စာ

ထာဝရဘရုား၏

သားေတာ် ဟို ့
အေခါ် ခံရလိမည။်”



ယငး်ေနာက် မာရိစာ ယုဒြပညန်ယ်ထမဲာ

ေတာငတ်နး်နယ်မာဟိစာ ရွာတစ်ရွာတို ့
အယငအ်ြမန် လားခလီေရ။

အရာ သစူာ ဇာခရိအမ်ိတို ့
ဝင�ုိ်� ဧလိ�ှဗက်ကို

��တ်ဆက်လီေရ။



ဧလိ�ှဗက်စာ မာရိ စကားကို �ကားေရခါ

သူအ့ဝမ်းမာဟိစာ အေသျှစာ ခုနလ်ီေရ။



သစူာ သန ့�ှ်ငး်ေသာဝိညာဉ်ေတာ်န ြပည့စံ်�ုို �

အားန ေြပာလီေရ၊ “နင် ဟိသမျ

မိနး်မ�ုိ�ထက် မဂင်္လာ ဟိေရ

အရာ နင့မ်ာ မွီးဖွားဖုိစ့ာ

သားလညး် မဂင်္လာ

ဟိေရ။”



ေယ��ခရစ်ေတာ်စာ ေဒပိငု်

မွီးဖွားလာလီေရ။ ေယ��မာ အမိ

မာရိစာ ေယာသပ်န နစပ်ဖုိစ့ကား

ဟိကတ်လီေရ၊

ေယေကလညး် သ�ုိူ�

အတူမနခီငအ်ယငက်

သန ့�ှ်ငး်ေသာဝိညာဉ်ေတာ်၏

တနခ်ိုးန မာရိမာ

ကိုယ်ဝနတ်ညလ်ီေရ။



မာရိမာ လငေ်ယာသပ်စာ

သေူတာ်ေကာငး် တစ်ေယာက်

ဟိလီေရ။ သစူာ မာရိကို လူ�ုိ �

�ိှက အ�ှက်ချဖုိ ့
မလိုေရအတွက်န

အထမဲာအထဲ

ခွါဘိကု်လိုက်ဖုိ ့
�ကည့လ်ီေရ။



ေယေကလညး် ေယာသပ် ယငး်ပိငု် စဉ်းစား�ုိ � နလီီေရခါ

အသျှင၏် ေဂါငး်ခငန်တ်သားတစ်ပါးစာ လာ�ုိ�

သူက့ို အပ်ိမက် ပီးလီေရ။



ယငး်ေဂါငး်ခငန်တသ်ားစာ အပ်ိမက်မာ သူက့ို ေြပာလီေရ၊

“ဒါဝိဒမ်ငး်၏ အမျိုးအ�ယွ်သား ေယာသပ်၊ နင်

မာရိကို မယားအြဖစ် လက်ခံဖုိစ့ာကို

မေ�ကာက်ေက!့”



“အေ�ကာငး်ကား သူအ့ဝမ်းမာ တညစ်ာကိုယ်ဝနစ်ာ

သန ့�ှ်ငး်ေသာဝိညာဉ်ေတာ်၏တနခ်ိုးန တညစ်ာ

ြဖစ်ေတ။ သူမ့ာ သားေယာက်ျား တစ်ေယာက်

မွီးဖွားလိမည။် နင် ယငး်သားကို ေယ�� ဟို ့
နာမည် မညှ့လ်ီ၊ အေ�ကာငး်ကား သစူာ

ကိုယ့်လူ�ုိ �ကို သ�ုိူ�အြပစ်က

                                ကယ်တငလ်ိမည။်” 



ေယာသပ်စာ အပ်ိရာက �ိးု�ုိ �ထေရခါ အသျှင၏်

ေဂါငး်ခငန်တ်သား မာှခေရအတိုငး် လုပ်လေီရ။ သစူာ

မာရိကို မယားအြဖစ် လက်ခလံီေရ။

ေယေကလညး် သစူာ သားဦး မမွီးဖွားသ�ကား

မာရိန မေပါငး်ေဖါ်ဘိငုး် နလီီေရ။ သစူာ သား

မွီးဖွားေရခါ ေယ�� ဟို ့

                                  နာမည် မညှ့လ်ေီရ။



ယငး်အချိနခ်ါ ေရာမဧကရာဇ်မငး် ကဲသာဩဂတု� ုစာ

ကိုယ်အုပ်ချုပ်စာ ဟိသမျ

ြပညသ်ား�ုိ�ကို နာမည-်စာရငး်

သငွး်ဖုိအ့တွက်

အာဏာချလီေရ။



ယငး်ခါ ဟိသမျ လူ�ုိ �စာ နာမည-်စာရငး် သငွး်ဖုိအ့တွက်

ကိုယ့်ြပည် ကိုယ့်ရွာတိတို ့
လားကတ်လီေရ။ ေယာသပ်စာ

ခိုက်ေဟာငး်က

ဒါဝိဒမ်ငး်၏ အမျိုးအ�ယွ်သား ြဖစ်ေတ။



ယငး်အတွက်န သစူာ ဂါလိလဲြပညန်ယ် နာဇရက်�မို�ေသျှကန�ုိီ�

ဒါဝိဒမ်ငး်၏ မွီးဖွားရာ

ယုဒြပညန်ယ် ဗက်လင�်မို�တို ့
လားလီေရ။



ေယာသပ်စာ ကိုယ်န နစပ်ဖုိစ့ကားဟိစာ မယားသျှာ မာရိကို

ယူ�ုိ � နာမည-်စာရငး်

သငွး်ဖုိအ့တွက် လားလီေရ။



ယငး်ခါ မာရိမာ

ကိုယ်ဝနတ်ည�ုိ်� ဟိလီေရ

အရာ သ�ုိူ� �စ်ှေယာက်စံု

ဗက်လင�်မို�မာ

ဟိနစီဉ် မာရိမာ

သားမွီးဖွားဖုိအ့ချိန်

စိလာလီေရ။



ယငး်ေနရာမာ သစူာ သားဦးကို မွီးဖွားလီေရ အရာ သစူာ

ထိသုားေသျှကို အဝတ်�ုိက်�ုိ �

�ာွးစာေလာငး်ဖျိုငး်မာ . . . 



. . . သပ်ိထားလီေရ၊ အေ�ကာငး်ကား ထိ�ုမို�မာ သ�ုိူ�အတွက်

ဧည့ေ်သ တညး်ခိုဖုိစ့ာအခန ့်

အလပ် မဟိလီဗျာ။



သိးုဆတိ်ေကျာငး်သား�ုိ�စာ ဗက်လင�်မို� ြပငက်

တလငး်တစ်ခုမာ ကိုယ်�ုိ � သိးုဆတိ်တိကို

                                           ေစာင့�ုိ် �

                                      ဟိကတ်လီေရ။

                                          



ယငး်အချိနခ်ါ အသျှင၏် ေဂါငး်ခငန်တ်သားတစ်ပါး

ြဗုနး်ခ�ိငုး်ပျင�ုိ်� သ�ုိူ� �ိှက ေပါ်လာလေီရ။

                                          



ယငး်ခါ အသျှင၏် ဘနုး်ေရာငေ်ြခေတာ်စာ သ�ုိူ�

ေလးဖက်လက်စိမာ ထနွး်ေတာက်လီေရ။

                                       ယငး်သျှင့က်ို

                                       ြမင�ုိ်� သ�ုိူ�စာ

                                         ေကာငး်ေကာငး်

                                           ေ�ကာက်ကတ်လီေရ။



ေဂါငး်ခငန်တ်သားစာ သ�ုိူ�ကို ေြပာလီေရ၊ “မေ�ကာက်ကတ်ေက၊့

အေ�ကာငး်ကား ငါ နင�ုိ်�တို ေ့ကာငး်ေကာငး်

                                         

                                               ဝမ်းေြမာင့ဖွ်ယ်ရာ

                                             သတငး်တစ်ခု

                                        ယူလာေရ။”



“ေဒ ဝမ်းေြမာင့ဖွ်ယ်ရာ သတငး်စာ ဟိသမျ လူ�ုိ �အတွက်

ြဖစ်ေတ။ ေဒနခိါ ဒါဝိဒမ်ငး်၏ �မို�မာ

                                        နင�ုိ်�အတွက်

                                          ကယ်တငသ်ျှငတ်စ်ပါး

                                                မွီးဖွားဗျာ။”



“သစူာ အသျှငခ်ရစ်ေတာ် ြဖစ်ေတ။ ငါစ့ကား မနှေ်ရဆိစုာကို

နင�ုိ်�အတွက် အမတှ်တရ ြဖစ်ေတကား၊ . . .” 



“�ိုစိ့ုေ့သျှတစ်ေယာက်ကို အဝတ်�ုိက်�ုိ � �ာွးစာေလာငး်ဖျိုငး်မာ

သပ်ိထားစာကို နင�ုိ်� ြမငရ်ကတ်လိမည။်”



ယငး်အချိနခ်ါ ြဗုနး်ခ�ိငုး်ပျင�ုိ်�

ထိေုဂါငး်ခငန်တ်သားနအတူ အရာလညး်

                                              ေဂါငး်ခငန်တ်သား

                                           အများ�ကီး . . . 



. . . ေပါ်လာကတ်လီေရ။ သ�ုိူ�စာ ထာဝရဘရုားကို

ချီမမ်ွးကတ်လီေရ၊ “ေဂါငး်ခငဘ်ံသုျှင်

                                                ထာဝရဘရုား၏

                                        ဘနုး်�ကီးပါစီ၊ . . .” 



“. . . ကမ�ာမာ ထာဝရဘရုား၏ �စ်ှသကြ်ခငး်ကို

ခံရသ�ုိူ�ဘားမာ �ငမ်ိးချမ်းြခငး်

                                               ကျေရာက်ပါစီ။”



ေဂါငး်ခငန်တ်သား�ုိ� ေဂါငး်ခငဘ်ံတုို တ့ကလ်ားခ�ပီးေရေနာက်

သိးုဆတိ်ေကျာငး်သား�ုိ�စာ ကိုယ်�ုိ �အချငး်ချငး်

                                       ေြပာကတ်လီေရ၊ . . . 



. . . “လား၊ ငါ�ုိ � ဗက်လင�်မို�တို ့ လားကတ်မည၊်

အသျှင် ငါ�ုိ �ဘားမာ ေြပာြပခစာ ြဖစ်ပျက်ြခငး်

အေ�ကာငး်တိကို �ကည့က်တ်မည။်”



ယငး်ခါ သ�ုိူ�စာ အယငအ်ြမန် လားခ�ပီးေက မာရိ၊ ေယာသပ်

အရာ အဝတ်�ုိက်�ုိ � �ာွးစာေလာငး်ဖျိုငး်မာ သပ်ိထားစာ

                                          အေသျှကို တွိကတ်လီေရ။



သ�ုိူ�စာ အေသျှကိ ုတွိကတ်ေတခါ အေသျှ

အေ�ကာငး်နပတ်သပ်�ုိ� ကိုယ်�ုိ � �ကားခစာ

အေ�ကာငး်အရာတိကို လူ�ုိ �ဘားမာ ေြပာြပကတ်လီေရ။



ေဟ�ုဒမ်ငး်လက်ထက်ခါ ယုဒြပညန်ယ်

ဗက်လင�်မို�မာ အသျှငေ်ယ��

မွီးဖွားလီေရ။ ယငး်ချိနခ်ါ အ�ိှြပညက်

ပညာဟိ

လိုငး်ေကေယာက် ေယ�ု�ှလင�်မို�တို ့
လာ�ုိ� မီးကတ်လီေရ၊ . . . 



. . . “ယုဒလူမျိုး�ုိ �မာ အသစ် မွီးဖွားစာ

မငး် ဇာမာလညး်? အေ�ကာငး်ကား

အ�ိှြပည် ေဂါငး်ခငမ်ာ သ၏ူ �ကယ်ကို

ြမင�ုိ်� အကျွန�ုိ်�

သူက့ို �ိှခိုးပေူဇာ်ဖုိအ့တွက်

လာကတ်စာ ြဖစ်ပါေရ။”



ယငး်ခါ ေဟ�ုဒမ်ငး်စာ

ထိပုညာဟိ�ုိ�ကို အထမဲာအထဲ

ေခါ် �ုိ� �ကယ်ကို အတိကျ

ဇာအချိနမ်ာ ြမငလ်ီေရလညး်

ဆိ�ုပီးေက မီး�ကည့လ်ီေရ။



ယငး်ေနာက် သစူာ

ထိပုညာဟိ�ုိ�ကို ေဒပိငု်

ေြပာ�ုိ� ဗက်လင�်မို�တို ့
ရွှတ်လိုက်လီေရ၊ “ကိုယ်ဘင�ုိ်�

လား�ုိ� ယငး်အေသျှကို အလှပ

�ှာ�ကည့ခ်ီကတ်။”



“ယငး်အေသျှကို အလှပ

�ှာ�ကည့ခ်ီကတ်။ ယငး်ေနာက်

အေသျှကို �ှာ�ုိ � တွိေရခါ

ငါက့ို ေြပာခလိုက်ကတ။်

ငါလညး်ေသာက်

ယငး်အေသျှကို

�ိှခိုးပေူဇာ်ချငေ်ရ။” 



ယငး်ခါ ထိပုညာဟိ�ုိ�စာ ေဟ�ုဒမ်ငး် စကားအတိုငး်

             လားခကတ်လီေရ။ အ�ိှြပည် ေဂါငး်ခငမ်ာ

                     သ�ုိူ� ြမငလ်ီကတ်စာ �ကယ်စာ သ�ုိူ�

                     �ိှက �ိှက လားလီေရ အရာ

                                       ယငး်�ကယ်စာ

                                        အေသျှဟိစာ

                                    အမ်ိတတည့် တန ့လ်ီေရ။



အရာ သ�ုိူ�စာ ယငး်အေသျှကို သူအ့မိ မာရိရငခ်ွငမ်ာ

               ြမငရ်ကတ်လီေရ။ ယငး်ခါ သ�ုိူ�စာ

                    ဒးူေထာက်�ုိ� ယငး်အေသျှကို

                    �ိှခိုးကတ်လီေရ အရာ ကိုယ်�ုိ �မာ

                                   ပါလတ်စာ တိုက်တာကို

                                    ဖွင့�ုိ် � ေရွှ၊ တနဖုိ်းဟိစာ

                                     ေလာဗနဆ်ီ အရာ

                                       ရီမ ွှီးဆကီို . . . 



လက်ေဆာင် ပီးကတ်လီေရ။ ယငး်ေနာက် ေဟ�ုဒမ်ငး်တို ြ့ပန�ုိ်�

             မလားဖုိအ့တွက် ထာဝရဘရုားစာ သ�ုိူ�ကို အပ်ိမက်မာ

                     သတိပီးလီေရ။ ယငး်ခါ သ�ုိူ�စာ

                     အြခားတစ်လမ်းက လှည့�ုိ် �

                                         ကိုယ်�ုိ � ြပညတ်ို ့
                                    ြပနလ်ားခကတ်လီေရ။



ထိပုညာဟိ�ုိ�

ြပနလ်ားခ�ပီးေရေနာက် အသျှင၏်

ေဂါငး်ခငန်တ်သားစာ

ေယာသပ်ကို အပ်ိမက်မာ

လာ�ုိ� ေြပာလီေရ၊

“ေယာသပ် ထ! အေသျှန

မယားကို ယူ�ုိ � အဂီျစ်ြပညတ်ို ့
ထကွ်�ဗီးလီ အရာ ငါ . . .” 



“. . . မေြပာသ�ကားကို ယငး်မာ

နလီီ၊ အေ�ကာငး်ကား

ယငး်အေသျှကို

အသသီတ်ဖုိအ့တွက်

ေဟ�ုဒမ်ငး် �ှာလိမည။်” 



ယငး်ခါ ေယာသပ်စာ ထ�ုိ�

အေသျှန မယားကို ယူ�ပီးေက

ယငး်နိ ည�့်ချငး် အဂီျစ်ြပညတ်ို ့
ထကွ်�ဗီးလားခလီေရ။ အရာ

သစူာ ေဟ�ုဒမ်ငး်

မသသီ�ကား ယငး်ြပညမ်ာ

နလီီေရ။



ဘရုားသတငး်ပိုသ့�ုိူ �ကန�ုိီ�

အသျှင် ေဟာေြပာလီစာ

စကားတိ ြပည့စံ်ဖုိုအ့တွက် ေဒပိငု်

ြဖစ်ပျက်လာလီေရ။

အသျှငစ်ာ ေြပာလီေရ၊ “ငါစာ

ကိုယ့်သားကို အဂီျစ်ြပညက်

ေခါ်ယူခလီေရ။” 



ေဟ�ုဒမ်ငး်စာ ထိပုညာဟိ�ုိ�

လိမ်ဘိကု်ခစာကို သေိရခါ

ေကာငး်ေကာငး် မနပ်ါလီေရ။



အရာ သစူာ ထိပုညာဟိ�ုိ�က

သထိားလိုက်စာ အချိနက်ို

ကိုက်�ုိ � ဗက်လင�်မို�န 

ယငး်အပါးနနိး်ဝနး်ကျငမ်ာ . . . 



. . . ဟိကတ်စာ �စ်ှ�စ်ှသားေသျှ�ုိ�န

ယငး်ထက်ေသျှစာ သားေသျှ�ုိ�ကို

အသသီတ်ဖုိ အ့ာဏာချလီေရ။



ေဟ�ုဒမ်ငး် သလီားခ�ပီးေရေနာက်

အသျှင၏် ေဂါငး်ခငန်တ်သားစာ

 အဂီျစ်ြပညတ်ို လ့ာ�ုိ� ေယာသပ်ကို

 အပ်ိမက်မာ ေြပာလီေရ၊

       “ေယာသပ် ထ! နင့် အေသျှန

         မယားကို ယူ�ုိ �

     ဣသေရလြပညတ်ို ့
     ြပနလ်ားလီဖိ။”



“ေဒ အေသျှကို အသသီတ်ဖုိ ့
�ကည့လ်ီသ�ုိူ�

သလီားခကတ်ပျာ။” 



ေယေကလညး် ကိုယ့်အဖ

ေဟ�ုဒတ်က်စား

မငး်အြဖစ်

သားအာေခလစာ
ယုဒြပညန်ယ်ကို အုပ်စိးုနေီရဆိစုာကို
ေယာသပ်စာ �ကား�ုိ� ယုဒြပညန်ယ်တို ့
လားဖုိ ေ့�ကာက်လီေရ။



ယငး်ေနာက် သစူာ အပ်ိမက်မာ

ထာဝရဘရုားက

အာဏာရေရအတိုငး် 

ဂါလိလဲြပညန်ယ်တို ့
လားခလီေရ၊ အရာ သ�ုိူ�စာ

နာဇရက်နာမညန် �မို�ေသျှတစ်�မို�မာ နထီိငုက်တ်လီေရ။



ကျမ်းစာမာ၊ “လူ�ုိ� သူက့ို

နာဇရက်�မို�ေသျှသား ဟို ့  

ေခါ်ကတ်လိမည”် 

ဆိ�ုပီးေက

ေယ�� အေ�ကာငး်ကို

ဘရုားသတငး်ပိုသ့�ုိူ � ေြပာခကတ်စာ

စကားစာ ြပည့စံ်လုာလီေရ။



ထာဝရဘရုားစာ ေလာကသား�ုိ�ကို

ေကာငး်ေကာငး် ချစ်လီေရ။ ယငး်အတွက်န

သစူာ ကိုယ့်မာဟိစာ တစ်ပါးတညး်

သားေတာ်ကို ေဒ ေလာကတို ့ 

ရွှတ်လိုက်လီေရ၊ . . . 



. . . အေ�ကာငး်ကား သားေတာ်ကို

ကျံုသ�ုိူ�စာ ပျက်စီးြခငး်တို မ့ေရာက်ဘိငုး်န

ထာဝရအသက်ကို ရကတ်ပတစီ်အတွက်

ြဖစ်ေတ။



ေရာမ 3:23 အေ�ကာငး်ကား အားကံးုသူ အြပစ် လုပ်နကီတပ်ျာ အရာ

ထာဝရဘရုား၏ ဘနုး်တနခ်ိးုန ဝီးလားခကတပ်ျာ။

ေရာမ 6:23 အေ�ကာငး်ကား အြပစ်၏ အကျိုးကား သြီခငး်တရား

ြဖစ်ေတ၊ ေယေကလညး် ထာဝရဘရုားစာ ငါ�ုိ �မာ

အသျှငခ်ရစ်ေတာ်ေယ��ကန�ုိီ� အခမဲ့ ထာဝရအသကက်ို ပီးေရ။

ေဟ�ဗဲ 9:27 လူတိငုး် တစ်ေခါက် သရီကတဖုိ် ့၊ ယငး်ေနာက်

ထာဝရဘရုားဘားမာ တရားစစ်ေဆးြခငး်ကို ခရံကတဖုိ်။့



ဧဖက ်2:8,9 နင�ုိ်�စာ ထာဝရဘရုား၏ သနား�ကငန်ာြခငး်

အေ�ကာငး်န ကျံုြခငး်တရားကန�ုိီ� ကယတ်ငြ်ခငး်ကို ရကတလ်ီေရ။

ေယေကလညး် နင�ုိ်� ေကာငး်မ�ကသုိလု် အေ�ကာငး်န ရလီကတစ်ာ

မဟုတ။် ယငး်ထကပ်င် ထာဝရဘရုား၏ အခမဲ့ လကေ်ဆာငအ်ြဖစ်

ရလီကတစ်ာ ြဖစ်ေတ။ နင�ုိ်� ေကာငး်မ�ကသုိလု် အကျိုးအြဖစ်

ကယတ်ငြ်ခငး်ကို ရလီကတစ်ာ မဟုတ။် ယငး်အတကွန် ကိယု�ုိ် �

ေကာငး်မ�ကသုိလု် အေ�ကာငး်န ကယတ်ငြ်ခငး်ကို ရေရ ဟို ့
တစ်ေယာကလ်ညး် ေဘာ်ေ�ကာ�့ကငး်ဖုိ ရ့ကတလ်ိမည် မဟုတ။်



ေရာမ 10:9,10 ထိစုကားေတာ် ြဖစ်ေတကား ေဒပိငု၊် နငစ်ာ

ေယ��ကို အသျှင် ြဖစ်ေတဟို န့င့ပ်စန ဝနခ်ေံရဆိေုက အရာ

ထာဝရဘရုားစာ ေယ��ကို သရီာက ြပန�်ငှထ်ေြမာင့စီ်လီေရ ဟို န့င့်

စိတ�်လှံုးမာ ကျံုေရဆိေုက နင် ကယတ်ငြ်ခငး်ကို ရလိမည၊်

အေ�ကာငး်ကား စိတ�်လှံုးမာ ကျံုေရအတကွန် ထာဝရဘရုားစာ

လူ�ုိ �ကို သေူတာ်ေကာငး်အြဖစ် လကခ်ေံရ အရာ ပစန

ဝနခ်ေံရအတကွန် ကယတ်ငြ်ခငး်ကို ပီးေရ။



ေယာဟန ်3:16,17 “ထာဝရဘရုားစာ ေလာကသား�ုိ�ကို

ေကာငး်ေကာငး် ချစ်လီေရ။ ယငး်အတကွန် သစူာ ကိယု့မ်ာဟိစာ

တစ်ပါးတညး် သားေတာ်ကို ေဒ ေလာကတို ရ့ွှတလ်ိုကလ်ီေရ၊

အေ�ကာငး်ကား သားေတာ်ကို ကျံုသ�ုိူ�စာ ပျကစီ်းြခငး်တို ့
မေရာကဘ်ိငုး်န ထာဝရအသကက်ို ရကတပ်တစီ်အတကွ် ြဖစ်ေတ။”

ထာဝရဘရုားစာ ေလာကသား�ုိ�ကို အြပစ်တငဖုိ်အ့တကွ်

သားေတာ်ကို ေဒ ေလာကတို ရ့ွှတလ်ိုကလ်ီစာ မဟုတ။်

ေယေကလညး် ေလာကသား�ုိ� သားေတာ်ကန�ုိီ� ကယတ်ငြ်ခငး်ကို

ရကတပ်တစီ်အတကွ် သားေတာ်ကို ေဒ ေလာကတို ့
ရွှတလ်ိုကလ်ီစာ ြဖစ်ေတ။



၁ေယာဟန ်5:11-13 ထိသုကသ်ီ ြဖစ်ေတကား ေဒပိငု၊်

ထာဝရဘရုားစာ ငါ�ုိ �ကို ထာဝရအသက် ပီးလီေရ အရာ

ထိထုာဝရအသကစ်ာ ထာဝရဘရုား၏ သားေတာ်ဘားမာ ဟိေရ။

ယငး်အတကွန် ထာဝရဘရုား၏ သားေတာ်ကို ရသစူာ

ထာဝရအသကက်ိလုညး် ရဗျာ။ ေယေကလညး် ထာဝရဘရုား၏

သားေတာ်ကို မရသစူာ ထာဝရအသကက်ိလုညး် မရသ။ိ

နင�ုိ်�စာ ထာဝရဘရုား၏ သားေတာ်ကို ကျံုကတေ်တ။ နင�ုိ်�

ထာဝရအသကက်ို ရကတပ်ျာဆိစုာကို သကိတပ်တစီ်အတကွ် ငါ ေဒ

စာေစာငက်ို နင�ုိ် �တို ရီွ့းလိုကစ်ာ ြဖစ်ေတ။
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